
  

 

7760/22   mh  

 LIFE.3  FI 
 

 

 

Euroopan unionin 
neuvosto  

 
 
 
 
 
 
Bryssel, 1. huhtikuuta 2022 
(OR. fr) 
 
 
7760/22 
 
 
 
 
VETER 25 
FOOD 20 
DENLEG 22 
DELACT 55 

 

 

  

  

 

SAATE 

Lähettäjä: Euroopan komission pääsihteeri, allekirjoittajana johtaja Martine 
DEPREZ 

Saapunut: 28. huhtikuuta 2022 

Vastaanottaja: Jeppe TRANHOLM-MIKKELSEN, Euroopan unionin neuvoston 
pääsihteeri 

Kom:n asiak. nro: C(2022) 1804 final 

Asia: KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, annettu 28.3.2022, 
delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 muuttamisesta tiettyjä 
yhdistelmätuotteita koskevien yhdistetyn nimikkeistön ja harmonoidun 
järjestelmän koodien sekä tuontiedellytysten osalta, delegoidun 
asetuksen (EU) 2019/2122 muuttamisesta rajatarkastusasemilla 
suoritettavasta virallisesta valvonnasta vapautettujen tiettyjen tavaroiden 
ja lemmikkilintujen osalta sekä delegoidun asetuksen (EU) 2021/630 
muuttamisesta rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta 
valvonnasta vapautettuja yhdistelmätuotteita koskevien vaatimusten 
osalta 

  

Valtuuskunnille toimitetaan oheisena asiakirja C(2022) 1804 final. 

 

Liite: C(2022) 1804 final 



 

FI   FI 

 

 

 
EUROOPAN 
KOMISSIO  

Bryssel 28.3.2022  

C(2022) 1804 final 

 

KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 28.3.2022, 

delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 muuttamisesta tiettyjä yhdistelmätuotteita 

koskevien yhdistetyn nimikkeistön ja harmonoidun järjestelmän koodien sekä 

tuontiedellytysten osalta, delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 muuttamisesta 

rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta vapautettujen tiettyjen 

tavaroiden ja lemmikkilintujen osalta sekä delegoidun asetuksen (EU) 2021/630 

muuttamisesta rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta 

vapautettuja yhdistelmätuotteita koskevien vaatimusten osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 
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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2017/625 säädetään jäsenvaltioiden 

toimivaltaisten viranomaisten toteuttamien virallisen valvonnan ja muiden virallisten toimien 

suorittamisesta, mukaan luettuina säännöt niiden vaatimusten vahvistamisesta, jotka 

kolmansista maista tai niiden alueilta peräisin olevien eläinten ja tavaroiden lähetysten on 

täytettävä niiden tullessa unioniin, sekä tällaisille ihmisravinnoksi tarkoitetuille lähetyksille 

suoritettavasta virallisesta valvonnasta sen varmistamiseksi, että ne ovat elintarvikkeiden ja 

elintarviketurvallisuuden alalla annetun unionin lainsäädännön mukaisia. 

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625 täydentää asetusta (EU) 2017/625 siltä osin kuin 

on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinten ja tavaroiden lähetysten unioniin 

tuloa koskevista vaatimuksista. 

Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 muuttamisen pääasiallinen tarkoitus on 

ternimaitotuotteita sisältävien huoneenlämmössä säilyvien yhdistelmätuotteiden 

tuontiedellytysten mukauttaminen ottaen huomioon ternimaitotuotteisiin liittyvät 

eläinterveysriskit ja tehokkaiden käsittelyjen puuttuminen niiden lievittämiseksi, ja tästä 

syystä säädetään, että näiden tuotteiden olisi oltava peräisin luetteloiduista kolmansista 

maista, joilla on lupa viedä ternimaitotuotteita, ja asetetaan todistusvaatimuksia. 

Tässä delegoidussa asetuksessa selvennetään myös useita sovellettavia yhdistetyn 

nimikkeistön koodeja ja harmonoidun järjestelmän koodeja, joita käytetään yksilöimään 

tavarat tai eläimet, joihin delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 tuontivaatimuksia sovelletaan, 

ja saatetaan ajan tasalle viittaukset kyseisessä delegoidussa asetuksessa mainittuihin 

säädöksiin. Siinä muutetaan myös tuontiedellytyksiä lanoliinista saatavan D3-vitamiinin, 

mehiläisen siitepölyjauheen sekä D3-vitamiinia, elintarvike-entsyymejä, elintarvikelisäaineita, 

aromiaineita ja elintarvikkeiden ainesosia, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, sisältävien 

huoneenlämmössä säilyvien yhdistelmätuotteiden osalta. 

Lisäksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 8 artiklan 2 kohdan b alakohta saatetaan 

vastaamaan asetukseen (EU) 2017/625 piikkinahkaisten osalta tehtyjä muutoksia, jotka 

johtuvat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1756 voimaantulosta. 

Tämän lisäksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 muutoksilla selkeytetään 

todistusvaatimuksia tapauksissa, joissa on kyse näiden eläinten ja tavaroiden tulosta 

kolmansista maista silloin, kun ne ovat peräisin jostakin muusta kolmannesta maasta, sekä 

kauttakuljettamisesta. 

Jotta delegoitu asetus (EU) 2021/630 olisi yhdenmukainen delegoituun asetukseen (EU) 

2019/625 tehtyjen muutosten kanssa, sitä olisi muutettava säätämällä, että 

rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta voidaan vapauttaa ainoastaan 

sellaiset huoneenlämmössä säilyvät yhdistelmätuotteet, jotka eivät sisällä ternimaitotuotteita 

tai muita lihajalosteita kuin gelatiinia, kollageenia tai pitkälle jalostettuja tuotteita. Tässä 

delegoidussa asetuksessa säädetään myös komission delegoidun asetuksen (EU) 2021/630 

uusista oikeudellisista viittauksista delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 12 artiklan 2 kohdan 

muuttamisen seurauksena. 
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Lisäksi tällä delegoidulla asetuksella muutetaan delegoitua asetusta (EU) 2019/2122 sen 

selventämiseksi, minkä asiakirjan olisi oltava kunkin sellaisten eri luokkien eläinten ja 

tavaroiden mukana, jotka on vapautettu virallisesta valvonnasta rajatarkastusasemilla, ja mistä 

kolmansista maista tällaisten näytteiden tulo unioniin on sallittua. Tässä delegoidussa 

asetuksessa säädetään selvennyksestä, joka koskee pieninä lähetyksinä yksityishenkilöille 

lähetettäviä pieniä määriä tavaroita, jotka on vapautettu rajatarkastusasemilla suoritettavasta 

virallisesta valvonnasta. Delegoidussa asetuksessa selvennetään myös, mitkä eläinperäiset 

tuotteet, joita unioniin saapuvat matkustajat voivat kuljettaa henkilökohtaisissa 

matkatavaroissaan, on vapautettu rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta 

valvonnasta. Lisäksi tällä delegoidulla asetuksella tehdään lemmikkilintuja koskevien 

säännösten osalta vähäisiä päivityksiä tiettyihin delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/2122 

mainittuihin säädösviittauksiin. Erityisesti viittaukset komission päätökseen 2007/25/EY 

korvataan viittauksilla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 576/2013 

täydentämisestä siltä osin kuin on kyse lemmikkilintujen ei-kaupallisia siirtoja joltakin 

alueelta tai jostakin kolmannesta maasta jäsenvaltioon koskevista säännöistä annettuun 

komission delegoituun asetukseen (EU) 2021/1933 ja lemmikkilintujen ei-kaupallisissa 

siirroissa joltakin alueelta tai jostakin kolmannesta maasta jäsenvaltioon käytettävän 

tunnistusasiakirjan mallin vahvistamisesta ja päätöksen 2007/25/EY kumoamisesta annettuun 

komission täytäntöönpanoasetukseen (EU) 2021/1938. 

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Tästä delegoidusta asetuksesta keskusteltiin 7. syyskuuta ja 7. joulukuuta 2021 kaikkien 

jäsenvaltioiden toimivaltaisia viranomaisia edustavan elintarvikehygieniaa ja eläinperäisten 

elintarvikkeiden valvontaa käsittelevän asiantuntijaryhmän kokouksessa, ja kyseiset 

asiantuntijat kannattavat sitä. 

Ennen tämän delegoidun asetuksen hyväksymistä komissio toteutti avoimella ja läpinäkyvällä 

tavalla julkisia kuulemisia paremmasta lainsäädännöstä tehdyssä toimielinten välisessä 

sopimuksessa vahvistettuja menettelyjä noudattaen. 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625 ja sen muutokset hyväksytään asetuksen (EU) 

2017/625, jota alettiin soveltaa 14. joulukuuta 2019, 48 artiklan b, d, e, f ja h alakohdan sekä 

126 artiklan 1 kohdan nojalla. 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 28.3.2022, 

delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 muuttamisesta tiettyjä yhdistelmätuotteita 

koskevien yhdistetyn nimikkeistön ja harmonoidun järjestelmän koodien sekä 

tuontiedellytysten osalta, delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 muuttamisesta 

rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta vapautettujen tiettyjen 

tavaroiden ja lemmikkilintujen osalta sekä delegoidun asetuksen (EU) 2021/630 

muuttamisesta rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta 

vapautettuja yhdistelmätuotteita koskevien vaatimusten osalta 

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan 

elintarvike- ja rehulainsäädännön ja eläinten terveyttä ja hyvinvointia, kasvien terveyttä ja 

kasvinsuojeluaineita koskevien sääntöjen soveltamisen varmistamiseksi, sekä Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY) 

N:o 1069/2009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) N:o 652/2014, (EU) 

2016/429 ja (EU) 2016/2031, neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja 

neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY, 2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY 

muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 854/2004 ja (EY) 

N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425/ETY, 91/496/ETY, 

96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78/EY ja neuvoston päätöksen 92/438/ETY kumoamisesta 

(virallista valvontaa koskeva asetus) 15 päivänä maaliskuuta 2017 annetun Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/6251 ja erityisesti sen 48 artiklan b, d, e, f ja h 

alakohdan ja 126 artiklan 1 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/6252 täydennetään asetusta (EU) 

2017/625 siltä osin kuin on kyse vaatimuksista, jotka koskevat tiettyjen 

ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinten ja tavaroiden lähetysten tuloa unioniin 

kolmansista maista tai niiden alueilta, jotta voidaan varmistaa, että ne ovat 

sovellettavien vaatimusten tai vähintään niitä vastaaviksi todettujen vaatimusten 

mukaisia.  

                                                 
1 EUVL L 95, 7.4.2017, s. 1. 
2 Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 päivänä maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 täydentämisestä siltä osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi 

tarkoitettujen eläinten ja tavaroiden lähetysten unioniin tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 131, 

17.5.2019, s. 18). 
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(2) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 3 artiklan a alakohdassa edellytetään, että 

ihmisravinnoksi tarkoitetut eläinperäiset tuotteet tulevat unioniin kolmansista maista 

tai niiden alueilta, jotka sisältyvät asiaankuuluviin luetteloihin, ja sen lisäksi siinä 

viitataan erityisiin yhdistetyn nimikkeistön koodeihin, jäljempänä ’CN-koodit’, ja 

harmonoidun järjestelmän koodeihin, jäljempänä ’HS-koodit’, jotka on pitänyt 

vahvistaa kyseisiä tuotteita varten.  

(3) Lampaan villan lanoliinista saadun D3-vitamiinin, joka kuuluu neuvoston asetuksen 

(ETY) N:o 2658/873 liitteessä I olevassa toisessa osassa vahvistettuun HS-koodin 

nimikkeeseen 2936, tuonti sallittiin 31 päivään joulukuuta 2020 komission asetuksessa 

(EU) 2017/1854 säädettyjen siirtymätoimenpiteiden perusteella. Unioni on erittäin 

riippuvainen tämän tuotteen tuonnista. Koska D3-vitamiinia saadaan lanoliinista 

luotettavalla menetelmällä, tuotteen tuontiin ei liity kansanterveydellistä huolta. Sen 

vuoksi lanoliinista saatavan D3-vitamiinin tuonti olisi sallittava uudelleen, ja 

asiaankuuluva nimike olisi lisättävä delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 3 artiklan 

a alakohtaan.  

(4) Kovetettua gelatiinia ja kovettamattomia gelatiinikapseleita valmistetaan gelatiinista 

tehokkaalla kuumennuksella. Tällaisen gelatiinin olisi sen vuoksi täytettävä gelatiinin 

tuontiedellytykset, kuten vaatimus, jonka mukaan näiden tuotteiden on oltava peräisin 

kolmansista maista tai niiden alueilta, joilla on lupa viedä kyseisiä tuotteita unioniin, 

sekä takeet, jotka on annettava raaka-aineiden valmistuksesta delegoidun asetuksen 

(EU) 2019/625 7 artiklan mukaisesti. Koska tällaista gelatiinia valmistavista laitoksista 

aiheutuva kansanterveydellinen riski on kuitenkin merkityksettömän pieni, 

gelatiinikapselit olisi vapautettava unioniin tuloa koskevista vaatimuksista laitosten ja 

todistusten osalta, lukuun ottamatta todistuksia, jos gelatiini on saatu märehtijöiden 

luista Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 999/20015 mukaisesti.  

(5) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 3, 5, 12 ja 13 artiklassa säädetään asetuksen 

(ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevassa toisessa osassa tietyillä CN-koodeilla tai HS-

koodeilla tarkoitettujen tavaroiden lähetyksiä koskevista tuontivaatimuksista. On 

aiheellista selventää sovellettavat koodit, jotta vältetään epäselvyys siitä, mitä koodeja 

kyseisiin tavaroihin sovelletaan. Puuttuvat koodit olisi lisättävä ja koodit, jotka eivät 

ole asiaankuuluvia tai ovat tarpeettomia, olisi poistettava. 

(6) CN-koodiin ex 1212 99 95 kuuluva mehiläisen siitepölyjauhe voi aiheuttaa 

kansanterveydellisen riskin, joka liittyy samanlaisten ympäristösaasteiden jäämien 

esiintymiseen kuin muissa mehiläistuotteissa. Mehiläisen siitepölyjauheeseen olisi 

sovellettava samanlaisia unioniin tuloa koskevia vaatimuksia kuin muihin 

mehiläistuotteisiin. 

                                                 
3 Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 päivänä heinäkuuta 1987, tariffi- ja 

tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista (EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1). 
4 Komission asetus (EU) 2017/185, annettu 2 päivänä helmikuuta 2017, Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetusten (EY) N:o 853/2004 ja (EY) N:o 854/2004 tiettyjen säännösten soveltamista 

koskevista siirtymätoimenpiteistä (EUVL L 29, 3.2.2017, s. 21). 
5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 999/2001, annettu 22 päivänä toukokuuta 2001, 

tiettyjen tarttuvien spongiformisten enkefalopatioiden ehkäisyä, valvontaa ja hävittämistä koskevista 

säännöistä (EYVL L 147, 31.5.2001, s. 1). 



 

FI 5  FI 

(7) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/17566 muutetaan asetuksen 

(EU) 2017/625 18 artiklaa siten, että asetuksen (EU) 2017/625 18 artiklan 7 kohdan 

g alakohdassa säädetty mahdollisuus poiketa tuotanto- ja uudelleensijoitusalueiden 

luokitteluvaatimuksesta laajennetaan koskemaan kaikkia piikkinahkaisia, jotka eivät 

ole ravintonsa siivilöimällä ottavia eläimiä, eikä ainoastaan merimakkaroita 

(Holothuroidea). Sen vuoksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 8 artiklan 2 kohdan 

b alakohtaa, jossa täsmennetään tämän poikkeuksen edellytykset, olisi muutettava.  

(8) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 12 artiklan 2 kohdan c alakohdan mukaisesti 

kyseisen asetuksen 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen yhdistelmätuotteiden, joita ei 

tarvitse kuljettaa tai varastoida valvotussa lämpötilassa ja jotka sisältävät muita 

jalostettuja eläinperäisiä tuotteita kuin lihajalosteita, joita koskevat vaatimukset 

vahvistetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/20047 

liitteessä III, on oltava peräisin kolmansista maista tai niiden alueilta, joista 

lihavalmisteiden, maitotuotteiden, ternimaitotuotteiden, kalastustuotteiden ja 

munatuotteiden vienti unioniin on sallittua eläinten terveyttä ja kansanterveyttä 

koskevien unionin vaatimusten perusteella ja jotka sisältyvät asianomaiseen luetteloon 

vähintään yhden kyseessä olevan eläinperäisen tuotteen osalta delegoidun asetuksen 

(EU) 2019/625 3 artiklan nojalla. 

(9) Kun otetaan huomioon ternimaitotuotteisiin liittyvät eläinterveysriskit ja tehokkaiden 

käsittelyjen puuttuminen niiden lieventämiseksi, ternimaitotuotteita sisältävien 

huoneenlämmössä säilyvien yhdistelmätuotteiden olisi oltava peräisin maista, joista 

ternimaitotuotteiden vienti unioniin on sallittua. Ternimaitotuotteita sisältävien 

huoneenlämmössä säilyvien yhdistelmätuotteiden osalta ei myöskään enää pitäisi 

sallia sitä, että niiden mukana on yksityinen varmennus virallisen todistuksen sijasta.  

(10) Gelatiinia, kollageenia ja tiettyjä pitkälle jalostettuja tuotteita voidaan tuoda 

toimittamatta jäämien valvontasuunnitelmaa, minkä vuoksi ei pitäisi olla tarpeen 

luetella maita komission päätöksen 2011/163/EU8 liitteessä, jotta ne saavat viedä näitä 

tuotteita unioniin tai käyttää niitä ainesosina unioniin vietäviksi tarkoitetuissa 

yhdistelmätuotteissa, vaikka komission täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2021/4059 18, 

19 tai 22 artiklan mukainen luettelointi on edelleen pakollinen. Lisäksi tiettyjen 

kolmansien maiden olisi voitava viedä unioniin huoneenlämmössä säilyviä 

yhdistelmätuotteita, jotka eivät sisällä ternimaitotuotteita, tai lihajalosteita, joissa on 

käytetty jalostettuja eläinperäisiä tuotteita, jotka on hankittu joko jäsenvaltiosta tai 

                                                 
6 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1756, annettu 6 päivänä lokakuuta 2021, 

asetuksen (EU) 2017/625 muuttamisesta kolmansista maista unioniin vietävien eläinten ja 

eläinperäisten tuotteiden virallisen valvonnan osalta mikrobilääkkeiden tiettyjä käyttötarkoituksia 

koskevan kiellon noudattamisen varmistamiseksi ja asetuksen (EY) N:o 853/2004 muuttamiseksi 

jäniseläinten ja siipikarjan lihan suoraan kuluttajalle toimittamisen osalta (EUVL L 357, 8.10.2021, 

s. 27). 
7 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 päivänä huhtikuuta 2004, 

eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä hygieniasäännöistä (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55). 
8 Komission päätös 2011/163/EU, annettu 16 päivänä maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston 

direktiivin 96/23/EY 29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyväksymisestä (EUVL L 70, 

17.3.2011, s. 40). 
9 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 päivänä maaliskuuta 2021, niiden 

kolmansien maiden tai kolmansien maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi 

tarkoitettujen eläinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 118). 
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sellaisesta kolmannesta maasta, joka luetellaan päätöksen 2011/163/EU liitteessä 

niiden lajien/hyödykkeiden osalta, joista kyseiset jalostetut tuotteet on saatu.  

(11) Huoneenlämmössä säilyvistä yhdistelmätuotteista, joiden ainoat eläinperäiset tuotteet 

lopullisessa yhdistelmätuotteessa ovat D3-vitamiini, elintarvikelisäaineet, elintarvike-

entsyymit tai elintarvikearomit, aiheutuva riski on niiden valmistusprosessista johtuen 

merkityksettömän pieni. Sen vuoksi nämä tuotteet olisi jätettävä maiden luettelointia 

ja yksityistä varmennusta koskevien vaatimusten ulkopuolelle. 

(12) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 13 artiklassa säädetään tiettyjen ihmisravinnoksi 

tarkoitettujen eläinten ja tavaroiden unioniin tuloa koskevista todistusvaatimuksista. 

Todistusvaatimuksia tapauksissa, joissa on kyse näiden eläinten ja tavaroiden tulosta 

kolmansista maista silloin, kun ne ovat peräisin jostakin muusta kolmannesta maasta, 

sekä kauttakuljetuksesta, olisi selkeytettävä.    

(13) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 14 artiklan 1 kohdassa säädetään, että tiettyjen 

yhdistelmätuotteiden lähetysten mukana on oltava yksityinen varmennus. Nykyistä 

sanamuotoa olisi selvennettävä niiden yhdistelmätuotteiden osalta, joihin tätä 

säännöstä sovelletaan. 

(14) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/42910 soveltaminen alkoi 21 

päivänä huhtikuuta 2021, minkä seurauksena useat säädökset, joihin delegoidussa 

asetuksessa (EU) 2019/625 viitataan, on kumottu. Selkeyden ja johdonmukaisuuden 

vuoksi on aiheellista saattaa asianomaiset viittaukset ajan tasalle. 

(15) Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/212211 vahvistetaan tietyt eläinten ja 

tavaroiden luokat, jotka on vapautettu rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta 

valvonnasta.  

(16) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 4 artiklassa säädetään erilaisista asiakirjoista, 

joiden on oltava tiettyjen rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta 

vapautettujen näytteiden mukana. Olisi selvennettävä, mitä asiakirjoja eläinperäisten 

näytteiden mukana on oltava niiden unioniin tuloon sovellettavien sääntöjen 

mukaisesti. Erityisesti olisi selvennettävä, että näytteiden mukana seuraavissa 

todistuksissa on oltava vähintään asiaankuuluva eläinten terveyttä koskeva vakuutus. 

Lisäksi olisi selvennettävä, mistä kolmansista maista tällaisten näytteiden tulo unioniin 

on sallittua.  

(17) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 10 artiklassa säädetään, että tiettyjen 

tavaroiden pienet lähetykset, jotka lähetetään luonnollisille henkilöille ja joita ei ole 

tarkoitus saattaa markkinoille, vapautetaan rajatarkastusasemilla suoritettavasta 

virallisesta valvonnasta. Oikeusvarmuuden vuoksi olisi selvennettävä, mitkä ovat 

valvonnasta vapautetut tavaraluokat. Lisäksi delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 

                                                 
10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 päivänä maaliskuuta 2016, 

tarttuvista eläintaudeista sekä tiettyjen eläinterveyttä koskevien säädösten muuttamisesta ja 

kumoamisesta (”eläinterveyssäännöstö”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1). 
11 Komission delegoitu asetus (EU) 2019/2122, annettu 10 päivänä lokakuuta 2019, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 täydentämisestä siltä osin kuin on kyse rajatarkastusasemilla 

tehtävästä virallisesta valvonnasta vapautetuista tietyistä eläinten ja tavaroiden luokista, matkustajien 

henkilökohtaisiin matkatavaroihin kohdistuvasta erityisestä valvonnasta ja luonnollisille henkilöille 

osoitetuista pienistä tavaralähetyksistä, joita ei ole tarkoitus saattaa markkinoille, sekä komission 

asetuksen (EU) N:o 142/2011 muuttamisesta (EUVL L 321, 12.12.2019, s. 45). 
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liitteissä I ja III käytetty terminologia, jolla viitataan joihinkin kyseisistä tavaroista, 

olisi yhdenmukaistettava Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 

609/201312 terminologian kanssa. 

(18) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 11 artiklassa säädetään, että lemmikkilinnut, 

jotka saapuvat unioniin ei-kaupallisen siirron aikana komission päätöksen 

2007/25/EY13 mukaisesti, vapautetaan rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta 

valvonnasta. Päätös 2007/25/EY on kuitenkin korvattu komission delegoidulla 

asetuksella (EU) 2021/193314 ja komission täytäntöönpanoasetuksella (EU) 

2021/193815 sekä kumottu viimeksi mainitulla asetuksella. Delegoidussa asetuksessa 

(EU) 2019/2122 olevat viittaukset kyseiseen päätökseen olisi sen vuoksi saatettava 

ajan tasalle. 

(19) Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2021/63016 vahvistetaan tietyt 

elintarvikkeiden luokat, jotka on vapautettu rajatarkastusasemilla suoritettavasta 

virallisesta valvonnasta. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi on tarpeen jättää 

huoneenlämmössä säilyvät yhdistelmätuotteet, jotka sisältävät ternimaitotuotteita tai 

muita jalostettuja lihavalmisteita kuin gelatiinia, kollageenia tai asetuksen (EY) N:o 

853/2004 liitteessä III olevassa XVI jaksossa tarkoitettuja pitkälle jalostettuja tuotteita, 

niiden tuotteiden ulkopuolelle, jotka vapautetaan rajatarkastusasemilla suoritettavasta 

virallisesta valvonnasta delegoidun asetuksen (EU) 2021/630 mukaisesti.  

(20) Huoneenlämmössä säilyvistä yhdistelmätuotteista, joissa kaikki lopullisessa 

yhdistelmätuotteessa olevat eläinperäiset tuotteet kuuluvat Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1332/200817, Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 1333/200818 tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

                                                 
12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 609/2013, annettu 12 päivänä kesäkuuta 2013, 

imeväisille ja pikkulapsille tarkoitetuista ruoista, erityisiin lääkinnällisiin tarkoituksiin tarkoitetuista 

elintarvikkeista ja painonhallintaan tarkoitetuista ruokavalionkorvikkeista ja neuvoston direktiivin 

92/52/ETY, komission direktiivien 96/8/EY, 1999/21/EY, 2006/125/EY ja 2006/141/EY, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2009/39/EY sekä komission asetusten (EY) N:o 41/2009 ja (EY) 

N:o 953/2009 kumoamisesta (EUVL L 181, 29.6.2013, s. 35). 
13 Komission päätös 2007/25/EY, tehty 22 päivänä joulukuuta 2006, tietyistä suojatoimenpiteistä, jotka 

liittyvät erittäin patogeeniseen lintuinfluenssaan ja omistajiensa mukana seuraavien lemmikkilintujen 

kuljetuksiin yhteisöön (EUVL L 8, 13.1.2007, s. 29). 
14 Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1933, annettu 14 päivänä heinäkuuta 2021, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 576/2013 täydentämisestä siltä osin kuin on kyse 

lemmikkilintujen ei-kaupallisia siirtoja joltakin alueelta tai jostakin kolmannesta maasta jäsenvaltioon 

koskevista säännöistä (EUVL L 396, 10.11.2021, s. 4). 
15 Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1938, annettu 9 päivänä marraskuuta 2021, 

lemmikkilintujen ei-kaupallisissa siirroissa joltakin alueelta tai jostakin kolmannesta maasta 

jäsenvaltioon käytettävän tunnistusasiakirjan mallin vahvistamisesta ja päätöksen 2007/25/EY 

kumoamisesta (EUVL L 396, 10.11.2021, s. 47). 
16 Komission delegoitu asetus (EU) 2021/630, annettu 16 päivänä helmikuuta 2021, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 täydentämisestä tiettyjen rajatarkastusasemilla suoritettavasta 

virallisesta valvonnasta vapautettujen tavaraluokkien osalta ja komission päätöksen 2007/275/EY 

muuttamisesta (EUVL L 132, 19.4.2021, s. 17). 
17 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, 

elintarvike-entsyymeistä sekä neuvoston direktiivin 83/417/ETY, neuvoston asetuksen (EY) N:o 

1493/1999, direktiivin 2000/13/EY, neuvoston direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97 

muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 7). 
18 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, 

elintarvikelisäaineista (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16). 
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(EY) N:o 1334/200819 soveltamisalaan, tai joissa ainoa kyseinen eläinperäinen tuote 

on D3-vitamiini, aiheutuva riski on merkityksettömän pieni. Sen vuoksi ne olisi 

vapautettava rajatarkastusasemilla suoritettavasta virallisesta valvonnasta.   

(21) Yhdistelmätuotteisiin sisältyviä maitotuotteita ja munatuotteita koskevia 

eläinterveysvaatimuksia, jotka vahvistetaan komission delegoidun asetuksen (EU) 

2020/69220 163 artiklan 1 kohdan a alakohdassa, muutettiin komission delegoidulla 

asetuksella (EU) 2021/170321. Oikeusvarmuuden varmistamiseksi delegoidussa 

asetuksessa (EU) 2021/630 on tarpeen viitata yhdistelmätuotteisiin sisältyviä 

maitotuotteita ja munatuotteita koskeviin uusiin oikeudellisiin vaatimuksiin. 

(22) Koska delegoitujen asetusten (EU) 2019/625, (EU) 2019/2122 ja (EU) 2021/630 

muutokset liittyvät toisiinsa siltä osin kuin ne koskevat ternimaitotuotteita sisältävien 

huoneenlämmössä säilyvien yhdistelmätuotteiden tuontiedellytysten mukauttamista ja 

koska muut delegoidun asetuksen (EU) 2019/2122 muutokset koskevat ainoastaan 

vähäisiä viitepäivityksiä, on aiheellista tehdä kyseiset muutokset yhdessä säädöksessä. 

(23) Delegoituja asetuksia (EU) 2019/625, (EU) 2019/2122 ja (EU) 2021/630 olisi sen 

vuoksi muutettava, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutokset delegoituun asetukseen (EU) 2019/625 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2019/625 seuraavasti: 

1) Korvataan 3 artikla seuraavasti: 

”3 artikla 

Eläimet ja tavarat, joiden edellytetään tulevan kolmansista maista tai niiden alueilta, 

jotka sisältyvät asetuksen (EU) 2017/625 126 artiklan 2 kohdan a alakohdassa 

tarkoitettuun luetteloon 

Seuraavien ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinten ja tavaroiden lähetysten tulo unioniin on 

sallittua ainoastaan kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka sisältyvät komission 

täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2021/405 vahvistettuun luetteloon kyseisten eläinten ja 

tavaroiden osalta:  

                                                 
19 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, 

elintarvikkeissa käytettävistä aromeista ja tietyistä ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, 

sekä neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/91, asetusten (EY) N:o 2232/96 ja (EY) N:o 110/2008 sekä 

direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34). 
20 Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 päivänä tammikuuta 2020, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä tiettyjen eläinten, sukusolujen ja 

alkioiden ja eläinperäisten tuotteiden lähetysten unioniin saapumista ja saapumisen jälkeisiä siirtoja ja 

käsittelyä koskevien sääntöjen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379). 
21 Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1703, annettu 13 päivänä heinäkuuta 2021, delegoidun 

asetuksen (EU) 2020/692 muuttamisesta siltä osin kuin on kyse yhdistelmätuotteisiin sisältyvien 

eläinperäisten tuotteiden unioniin saapumista koskevista eläinterveysvaatimuksista (EUVL L 339, 

24.9.2021, s. 29). 
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a) ihmisravinnoksi tarkoitetut eläinperäiset tuotteet, mukaan luettuina 

matelijoiden liha ja kuolleet kokonaiset hyönteiset, hyönteisten osat tai 

jalostetut hyönteiset, joita varten on vahvistettu seuraavat koodit neuvoston 

asetuksen (ETY) N:o 2658/87** liitteessä I olevassa toisessa osassa:  

i)  yhdistetyn nimikkeistön koodit, jäljempänä ’CN-koodit’, 2–5, 15, 16 ja 

29 ryhmässä; tai 

ii)  harmonoidun järjestelmän koodit, jäljempänä ’HS-koodit’, nimikkeissä 

0901, 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302, 3501, 3502, 

3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 ja 9602; 

b) asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevan toisen osan CN-koodiin 

0106 49 00 kuuluvat elävät hyönteiset; 

c) asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevan toisen osan CN-koodiin 

0307 60 00 kuuluvat elävät etanat; 

d) asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevan toisen osan CN-koodiin 

ex1212 99 95 kuuluva mehiläisen siitepölyjauhe. 

------ 

* Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 

päivänä maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien maiden 

alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eläinten ja 

tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 118). 

** Neuvoston asetus (ETY) N:o 2658/87, annettu 23 päivänä heinäkuuta 1987, 

tariffi- ja tilastonimikkeistöstä ja yhteisestä tullitariffista (EYVL L 256, 

7.9.1987, s. 1). 

2) Korvataan 5 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti: 

”a) eläinperäiset tuotteet, joita koskevat vaatimukset on vahvistettu asetuksen (EY) 

N:o 853/2004 liitteessä III ja joita varten on vahvistettu seuraavat koodit 

asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevassa toisessa osassa: 

i)  CN-koodit 2–5, 15 ja 16 ryhmässä; tai 

ii)  HS-koodit nimikkeissä 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 

3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 ja 4103;”  

3) Korvataan 8 artiklan 2 kohdan b alakohta seuraavasti: 

”b) merikotilot, jotka eivät ole siivilöijiä, ja piikkinahkaiset, jotka eivät ole 

siivilöijiä.”; 

4) Korvataan 11 artiklan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Kun kalastustuotteiden lähetyksiä tulee unioniin suoraan kolmannen maan 

lipun alla purjehtivalta kylmäkuljetusalukselta, uivalta jalostamolta tai 
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pakastusalukselta, kapteeni voi allekirjoittaa komission 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2020/2235* 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun 

virallisen todistuksen. 

--------- 

* Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 päivänä 

joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2016/429 

ja (EU) 2017/625 soveltamissäännöistä siltä osin kuin on kyse 

eläinterveystodistusten malleista, virallisten todistusten malleista ja 

yhdistettyjen eläinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eläinten 

ja tavaroiden luokkien lähetysten unioniin tuloa ja unionin sisällä tapahtuvia 

siirtoja varten, tällaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekä 

asetuksen (EY) N:o 599/2004, täytäntöönpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja 

(EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja päätösten 2000/572/EY, 2003/779/EY 

ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).”; 

5) Korvataan 12 artikla seuraavasti: 

”12 artikla 

Yhdistelmätuotteita koskevat vaatimukset 

1. Sellaisten yhdistelmätuotteiden lähetyksiä, joihin viitataan asetuksen (ETY) N:o 2658/87 

liitteessä I nimikkeiden 0901, 1517, 1518, 1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 

1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101, 2103, 2104, 2105 00, 2106, 

2202 ja 2208 CN-koodeilla, saa tulla unioniin markkinoille saatettaviksi ainoastaan, jos kukin 

yhdistelmätuotteeseen sisältyvä jalostettu eläinperäinen tuote on joko tuotettu laitoksissa, 

jotka sijaitsevat kolmansissa maissa tai niiden alueilla ja joiden on sallittua viedä kyseisiä 

jalostettuja eläinperäisiä tuotteita unioniin 5 artiklan mukaisesti, tai jäsenvaltioissa 

sijaitsevissa laitoksissa. 

2. Kunnes komissio on laatinut sellaisten kolmansien maiden tai niiden alueiden luettelon, 

joista on sallittua viedä yhdistelmätuotteita unioniin, kolmansista maista tai niiden alueilta 

peräisin olevien yhdistelmätuotteiden lähetyksiä saa tulla unioniin, edellyttäen että 

noudatetaan seuraavia sääntöjä: 

(a) edellä 1 kohdassa tarkoitettujen yhdistelmätuotteiden, jotka on kuljetettava tai 

varastoitava valvotussa lämpötilassa, on oltava peräisin kolmansista maista tai 

niiden alueilta, joista jokaisen yhdistelmätuotteeseen sisältyvän jalostetun 

eläinperäisen tuotteen vienti unioniin on sallittua 3 artiklan nojalla;  

(b) edellä 1 kohdassa tarkoitettujen yhdistelmätuotteiden, joita ei tarvitse kuljettaa 

tai varastoida valvotussa lämpötilassa ja jotka sisältävät minkä tahansa määrän 

ternimaitotuotteita tai lihajalosteita, on oltava peräisin kolmansista maista tai 

niiden alueilta, joista yhdistelmätuotteeseen sisältyvien ternimaitotuotteiden tai 

lihajalosteiden vienti unioniin on sallittua 3 artiklan nojalla; 

(c) edellä 1 kohdassa tarkoitettujen yhdistelmätuotteiden, joita ei tarvitse kuljettaa 

tai varastoida valvotussa lämpötilassa ja jotka sisältävät muita jalostettuja 

eläinperäisiä tuotteita kuin ternimaitotuotteita tai lihajalosteita, joita koskevat 

vaatimukset vahvistetaan asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III, on oltava 
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peräisin kolmansista maista tai niiden alueilta, joista lihavalmisteiden, 

maitotuotteiden, kalastustuotteiden ja munatuotteiden vienti unioniin on 

sallittua eläinten terveyttä ja kansanterveyttä koskevien unionin vaatimusten 

perusteella ja jotka sisältyvät asianomaiseen luetteloon vähintään yhden 

kyseessä olevan eläinperäisen tuotteen osalta 3 artiklan nojalla.  

3. Yhdistelmätuotteiden tulo unioniin on sallittua ainoastaan kolmansista maista tai niiden 

alueilta, jotka sisältyvät päätöksen 2011/163/EU liitteessä vahvistettuun luetteloon sillä 

perusteella, että niillä on direktiivin 96/23/EY mukainen hyväksytty jäämien 

valvontasuunnitelma niiden lajien/hyödykkeiden osalta, joista yhdistelmätuotteisiin sisältyvät 

jalostetut eläinperäiset tuotteet, lukuun ottamatta kollageenia, gelatiinia ja asetuksen (EY) N:o 

853/2004 liitteessä III olevan XVI jakson 1 kohdassa tarkoitettuja pitkälle jalostettuja 

tuotteita, ovat peräisin. 

4. Tämän artiklan 2 ja 3 kohtaa ei sovelleta huoneenlämmössä säilyviin yhdistelmätuotteisiin, 

joissa kaikki lopullisessa yhdistelmätuotteessa olevat eläinperäiset tuotteet kuuluvat Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1332/2008, Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EY) N:o 1333/2008 tai Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 

1334/2008 soveltamisalaan ja niitä käytetään huoneenlämmössä säilyvässä 

yhdistelmätuotteessa mainittujen asetusten mukaisesti, tai joissa ainoa kyseinen eläinperäinen 

tuote on D3-vitamiini.  

------ 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 päivänä 

joulukuuta 2008, elintarvike-entsyymeistä sekä neuvoston direktiivin 83/417/ETY, 

neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, direktiivin 2000/13/EY, neuvoston 

direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97 muuttamisesta (EUVL L 354, 

31.12.2008, s. 7). 

** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 päivänä 

joulukuuta 2008, elintarvikelisäaineista (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 16). 

*** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 päivänä 

joulukuuta 2008, elintarvikkeissa käytettävistä aromeista ja tietyistä ainesosista, joilla 

on aromaattisia ominaisuuksia, sekä neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1601/91, 

asetusten (EY) N:o 2232/96 ja (EY) N:o 110/2008 sekä direktiivin 2000/13/EY 

muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34).”; 

6) Muutetaan 13 artikla seuraavasti: 

a) Muutetaan 1 kohta seuraavasti: 

i) Korvataan a alakohta seuraavasti: 

”a) ihmisravinnoksi tarkoitetut eläinperäiset tuotteet, joita varten on 

vahvistettu seuraavat koodit asetuksen (ETY) N:o 2658/87 

liitteessä I olevassa toisessa osassa: 

i)  CN-koodit 2–5, 15, 16 ja 29 ryhmässä;  
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ii) HS-koodit nimikkeissä 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 

3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 

4103 ja 9602;” 

ii) Lisätään d alakohdan jälkeen alakohta da seuraavasti: 

”da) asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteessä I olevan toisen osan 

CN-koodiin ex1212 99 95 kuuluva mehiläisen siitepölyjauhe;”  

iii) Korvataan e alakohta seuraavasti: 

”e) edellä 12 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut 

yhdistelmätuotteet, lukuun ottamatta huoneenlämmössä säilyviä 

yhdistelmätuotteita, jotka eivät sisällä ternimaitotuotteita 

eivätkä muita lihajalosteita kuin gelatiinia, kollageenia tai 

asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III olevassa XVI 

jaksossa tarkoitettuja pitkälle jalostettuja tuotteita.”; 

(b) Lisätään kohdat seuraavasti: 

”5. Lähettävän kolmannen maan toimivaltaiset viranomaiset voivat varmentaa 1 

kohdassa tarkoitettuja eläimiä tai tavaroita sisältävän lähetyksen, jonka osalta 

vaaditaan kansanterveyttä koskeva vakuutus ja joka tulee jostakin muusta 

kolmannesta maasta, jos asianomainen toimivaltainen viranomainen pystyy 

varmistamaan, että lähetys on tässä asetuksessa säädettyjen unioniin tuloa koskevien 

vaatimusten mukainen.  

Ensimmäistä alakohtaa ei sovelleta, kun kyseessä on lähetyksen kuljettaminen 

unionin kautta ilman sen saattamista markkinoille. 

6. Poiketen siitä, mitä 1 kohdan a alakohdan ii alakohdassa säädetään, virallista 

todistusta ei tarvita, kun kyseessä on HS-koodien nimikkeisiin 3913, 3926 ja 9602 

kuuluvien gelatiinikapselien tulo unioniin, ja gelatiinia ei ole saatu märehtijöiden 

luista.”; 

7) Muutetaan 14 artikla seuraavasti: 

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Maahantuovan elintarvikealan toimijan laatima ja allekirjoittama yksityinen 

varmennus, jossa vahvistetaan, että lähetykset ovat asetuksen (EU) 2017/625 

126 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen sovellettavien vaatimusten mukaisia, on oltava 

seuraavien mukana: 

(a) sellaisten yhdistelmätuotteiden, joihin sovelletaan 12 artiklan 2 kohdan b 

alakohtaa, lähetykset, jos kyseiset yhdistelmätuotteet eivät sisällä 

ternimaitotuotteita eivätkä muita lihajalosteita kuin gelatiinia, kollageenia tai 

asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessä III olevassa XVI jaksossa tarkoitettuja 

pitkälle jalostettuja tuotteita; ja  

(b) sellaisten yhdistelmätuotteiden, joihin sovelletaan 12 artiklan 2 kohdan c 

alakohtaa, lähetykset.”; 
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b) Korvataan 4 kohdan e alakohta seuraavasti: 

”e) yhdistelmätuotteessa käytetyille jalostetuille eläinperäisille tuotteille on tehty 

vähintään ne käsittelyt, joita tarkoitetaan komission delegoidun asetuksen (EU) 

2020/692* 163 artiklassa, ja yhdistelmätuotteelle tehdyistä prosesseista ja 

siihen kohdistetuista lämpötiloista on esitetty lyhyt kuvaus.  

--------- 

* Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 päivänä tammikuuta 2020, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 täydentämisestä 

tiettyjen eläinten, sukusolujen ja alkioiden ja eläinperäisten tuotteiden lähetysten 

unioniin saapumista ja saapumisen jälkeisiä siirtoja ja käsittelyä koskevien sääntöjen 

osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).” 

2 artikla 

Muutokset delegoituun asetukseen (EU) 2019/2122 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2019/2122 seuraavasti: 

(1) Muutetaan 4 artikla seuraavasti: 

a) Korvataan 3 kohdan ensimmäisen alakohdan b alakohta seuraavasti: 

”b) näytteiden mukana on a alakohdassa tarkoitettu virallinen asiakirja tai sen 

jäljennös, ja jos toimivaltainen viranomainen sitä edellyttää, 4 kohdan b 

alakohdassa tarkoitettu todistus tai ilmoitus tai tapauksen mukaan mikä 

tahansa 4 kohdan c alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu kansallisissa 

säännöissä vaadittu asiakirja, kunnes näytteet saapuvat tuoteanalyysistä 

ja laadun testauksesta, aistinvarainen analysointi mukaan lukien, 

vastaavalle toimijalle.”; 

b) Korvataan 4 kohdan a ja b alakohta seuraavasti: 

”a) näytteet ovat peräisin kolmansista maista tai kolmansien maiden alueilta, 

jotka luetellaan 

i) komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2021/404*, kun kyse on 

komission delegoidun asetuksen (EU) 2020/692** soveltamisalaan 

kuuluvista eläinperäisistä tuotteista saaduista näytteistä; tai 

ii) komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2021/405***, kun kyse 

on delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 soveltamisalaan 

kuulumattomista eläinperäisistä tuotteista saaduista näytteistä; 

b) virkaeläinlääkäri on täyttänyt ja allekirjoittanut näytteiden osalta 

vähintään asiaankuuluvan eläinten terveyttä koskevan vakuutuksen 

komission täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2020/2235**** vahvistettujen 

mallien mukaisesti laaditussa asiaankuuluvassa todistuksessa tai 

ilmoituksessa; 
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* Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 päivänä 

maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai niiden 

vyöhykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista eläinten, sukusolujen ja 

alkioiden ja eläinperäisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittua 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti 

(EUVL L 114, 31.3.2021, s. 1). 

** Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 päivänä tammikuuta 

2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 

täydentämisestä tiettyjen eläinten, sukusolujen ja alkioiden ja eläinperäisten 

tuotteiden lähetysten unioniin saapumista ja saapumisen jälkeisiä siirtoja ja 

käsittelyä koskevien sääntöjen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379). 

*** Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 

24 päivänä maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien 

maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen 

eläinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja 

neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (EUVL L 114, 31.3.2021, s. 

118). 

**** Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 päivänä 

joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EU) 2016/429 

ja (EU) 2017/625 soveltamissäännöistä siltä osin kuin on kyse 

eläinterveystodistusten malleista, virallisten todistusten malleista ja 

yhdistettyjen eläinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eläinten 

ja tavaroiden luokkien lähetysten unioniin tuloa ja unionin sisällä tapahtuvia 

siirtoja varten, tällaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekä 

asetuksen (EY) N:o 599/2004, täytäntöönpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja 

(EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja päätösten 2000/572/EY, 2003/779/EY 

ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).”; 

(2) Korvataan 10 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Eläinperäisten tuotteiden, yhdistelmätuotteiden, eläimistä saatavista 

sivutuotteista johdettujen tuotteiden, kasvien, kasvituotteiden ja muiden 

tavaroiden pienet lähetykset, jotka suunnataan yksityishenkilöille ja joita ei ole 

tarkoitus saattaa markkinoille, vapautetaan virallisesta valvonnasta 

rajatarkastusasemilla sillä edellytyksellä, että ne kuuluvat vähintään yhteen 7 

artiklan b–g alakohdassa luetelluista luokista.”; 

(3) Korvataan 11 artiklan b ja c alakohta seuraavasti: 

”b) asetuksen (EU) N:o 576/2013 liitteessä I olevassa B osassa luetellut linnut, 

jotka täyttävät 

i) komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2021/1933* ja komission 

täytäntöönpanoasetuksessa (EU) 2021/1938** säädetyt edellytykset, sillä 

edellytyksellä, että niille tehdään asiakirjojen ja tunnistusmerkintöjen 

tarkastukset asetuksen (EU) 576/2013 34 artiklan mukaisesti; tai 
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ii) asetuksen (EU) N:o 576/2013 32 artiklassa säädetyt edellytykset, sillä 

edellytyksellä, että niille tehdään tarkastukset kyseisen asetuksen 

32 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan mukaisesti; 

c) asetuksen (EU) N:o 576/2013 liitteessä I olevassa B osassa luetellut linnut, 

jotka siirretään joltakin alueelta tai jostakin kolmannesta maasta, jota 

tarkoitetaan delegoidun asetuksen (EU) 2021/1933 1 artiklan 2 kohdan b 

alakohdassa; 

----- 

* Komission delegoitu asetus (EU) 2021/1933, annettu 14 päivänä heinäkuuta 

2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 576/2013 

täydentämisestä siltä osin kuin on kyse lemmikkilintujen ei-kaupallisia siirtoja 

joltakin alueelta tai jostakin kolmannesta maasta jäsenvaltioon koskevista 

säännöistä (EUVL L 396, 10.11.2021, s. 4). 

** Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2021/1938, annettu 9 päivänä 

marraskuuta 2021, lemmikkilintujen ei-kaupallisissa siirroissa joltakin alueelta 

tai jostakin kolmannesta maasta jäsenvaltioon käytettävän tunnistusasiakirjan 

mallin vahvistamisesta ja päätöksen 2007/25/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 

10.11.2021, s. 47).”; 

4) Muutetaan liitteet I ja III tämän asetuksen liitteen mukaisesti.  

3 artikla 

Muutokset delegoituun asetukseen (EU) 2021/630 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2021/630 seuraavasti: 

1) Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Seuraavat huoneenlämmössä säilyvät yhdistelmätuotteet vapautetaan rajatarkastusasemilla 

suoritettavasta virallisesta valvonnasta: 

(a) huoneenlämmössä säilyvät yhdistelmätuotteet, jotka eivät sisällä 

ternimaitotuotteita eivätkä muita lihajalosteita kuin gelatiinia, kollageenia tai 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 853/2004* liitteessä III 

olevassa XVI jaksossa tarkoitettuja pitkälle jalostettuja tuotteita, edellyttäen, 

että ne täyttävät seuraavat vaatimukset: 

i) ne täyttävät delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 12 artiklan 2 kohdassa 

säädetyt unioniin tuloa koskevat vaatimukset; 

ii) kaikki huoneenlämmössä säilyviin yhdistelmätuotteisiin sisältyvät maito- 

ja munatuotteet täyttävät delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 

163 artiklan 1 kohdan mukaiset vaatimukset; 

iii) ne on varustettu merkinnöillä, joiden mukaisesti ne on tarkoitettu 

ihmisravinnoksi; 
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iv) ne on pakattu tai sinetöity turvallisesti; ja 

v) ne luetellaan tämän asetuksen liitteessä; 

(b) huoneenlämmössä säilyvät yhdistelmätuotteet, joissa kaikki lopullisessa 

yhdistelmätuotteessa olevat eläinperäiset tuotteet kuuluvat Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1332/2008**, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1333/2008*** tai Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1334/2008**** soveltamisalaan, 

tai joissa ainoa kyseinen eläinperäinen tuote on D3-vitamiini.  

----- 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 

päivänä huhtikuuta 2004, eläinperäisiä elintarvikkeita koskevista erityisistä 

hygieniasäännöistä (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55). 

** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1332/2008, annettu 16 

päivänä joulukuuta 2008, elintarvike-entsyymeistä sekä neuvoston direktiivin 

83/417/ETY, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999, direktiivin 

2000/13/EY, neuvoston direktiivin 2001/112/EY ja asetuksen (EY) N:o 258/97 

muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 7). 

*** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1333/2008, annettu 16 

päivänä joulukuuta 2008, elintarvikelisäaineista (EUVL L 354, 31.12.2008, 

s. 16). 

**** Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1334/2008, annettu 16 

päivänä joulukuuta 2008, elintarvikkeissa käytettävistä aromeista ja tietyistä 

ainesosista, joilla on aromaattisia ominaisuuksia, sekä neuvoston asetuksen 

(ETY) N:o 1601/91, asetusten (EY) N:o 2232/96 ja (EY) N:o 110/2008 sekä 

direktiivin 2000/13/EY muuttamisesta (EUVL L 354, 31.12.2008, s. 34).”; 

2) Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Toimivaltaisten viranomaisten on suoritettava 3 artiklassa tarkoitettujen huoneenlämmössä 

säilyvien yhdistelmätuotteiden virallista valvontaa säännöllisesti, riskiperusteisesti ja 

sopivalla tiheydellä ottaen huomioon asetuksen (EU) 2017/625 44 artiklan 2 kohdassa 

tarkoitetut perusteet.” 

4 artikla  

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 
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Tehty Brysselissä 28.3.2022 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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